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hall i badda kamrarna. | andra kammaren var hr
Jakob Petterson den framste opponenten pa denna
punkt, liksom framfor allt naturligtvis ur fattigvards-
synpunkt. Hr Lindhagens skarpa ord om de svenska
mannens laga kulturnivd i samband med hans kritik
af kvinnornas stéallning i forslaget var &nnu ett af
dessa sa helt kompromissfria utldtanden af honom
angdende kvinnorna, som dessa tacksamt gomma.

Af regeringsuttalandena ma& namnas civilministerns
ord om att han hoppades, att en snar framtid skulle
medféra en full likstallighet p& pensionstillaggens om-
rdde mellan man och kvinnor, och statsministerns
beklagande af att en s& betydelsefull frdga som den
nu foreliggande under ansvar diskuterats och afgjorts
allenast af hélften af det svenska folket och dess re-
presentanter. Det vore icke nyttigt, icke lyckligt for
samhéllet, att kvinnorna ej voro politiskt myndiga med-
borgare. Den fragan skulle emellertid &terkomma till
nasta riksdag.

Paminnelsen och det fornyade loftet om hvad re-
geringen vill godra for kvinnornas politiska myndig-
het, framforda som de blefvo vid detta tillfalle i riks-
dagen, std som afslutning pa& den hopplésa kamp,
som kvinnorna dock sa energiskt och malmedvetet
fordt mot fastsldendet af den nya, direkta oréattvisa,
som pensionsférsakringen innebar for dem. Det fram-
tidsperspektiv, som statsministern sjalf upprullade for
kvinnorna samtidigt med att deras nederlag afgjordes,
far val vara dem trosten for hvad som skedde.

Matte nu blott den hagrande framtidsbilden inom
en ej alltfor aflagsen framtid bli verklighet! Folkpen-
sioneringsfrdgan har framhaft det ytterligt nédvandiga
héraf.

En kvinnlig* vice ordférande
I KOpenhamns stads-
fullmaktige,

ran Danmark meddelas att dr Alvilda Harboe-Hoff

valts till vice ordforande i Kdopenhamns)

stadsfullmaktige. Tidningen
ret skrifver hdarom Det er ferste Gang en dansk
Kvinde bekleder en saa wij Tillidspost i det offentlige
Liv, og det er gledeligt att kunne tilfoje, at der faldt
et overordentlig stort Stemmetal ved Valget — et talen-
de Vidnesbyrd om den Beredvillighed, hvormed de 06v-
rige Medlemmer, hvoraf det store Flertal jo er Maend,
saa Fruen indtage denne Plads™.
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Ocksa en "egnahemsfraga”.

tt litet formak pd Ostermalm! Denna obeskrifliga

bouquet, som hvilar 6fver hem, dar de gamla méb-

lerna Aaldrats tillsammans med sina A&gare!
inlagda byrdn dar vid viggen, de akta kopparna pa sin
lilla hylla, de ha minsann icke kommit p& sina platser,
darfor att moderna maénniskor ha den moderna vurmen
for antikviteter.  Nej, under ett helt lefnadslopp ha de
varit i samma manniskors &go. Samma &6gon, som nu
ur ett bleknadt och faradt ansikte se sig omkring i den
vilkanda omgifningen, ha for manga, manga &r sedan
med barnslig undran och beundran beskadat de konstri-
ka trdinlaggningarnas snirklade linjer och Iljufligt réda
rosor och guldsirater pd gamla sachsiska koppar och
fat. ”Ack, vi ha de dar gamla sakerna kvar fran vart
fordldrahem™, sdger den. gamla damen med sin blida
rost.

Jag hade kommit och sokt upp henne for att tala
om en frdga for dagen. Hon borjade tala om nagon-
ting som i ldnga och manga &r varit ett amne for fun-
deringar och bekymmer for ett stort antal kvinnor i var
stad. Utan att dock de narmast intresserade skulle va-
gat kalla sin sak for ndgot sd hogtidligt som en fra-
ga”. Och anda galler det har, hvad man skulle kun-
na rubricera aldre stockholmsdamers egnahemsfraga”,
som innebar ett ”’socialt 6nskemdl” af storre betydelse
an manga andra och vil vardt att intressera sig for.
Jag tinker nu péa dessa &ldre, bildade kvinnor, som ic-
ke kunna fa plats pd det fatal tillflyktsorter, hvilka
skulle kunna komma ifrdga for dem, t. ex. asylen for
pauvres honteux, och' som icke wvilja komma dit,
emedan de icke &ro tillrickligt gamla eller sjuka eller
medelldsa for att vilja uppgifva gladjen, af ett eget hem
med fordldrarnas gamla madbler”, men som si innerli-
gen val behdfva ett handtag betraffande det storsta be-
kymret, bostadsfragan. Hvar finnas de, dessa sma an-
sprakslosa ldgenheter p& ett a tvd rum och kok i en
omgifning, dar snygghet och ordning och frid héarska,
dar man, icke stdéres af myllrande barnskaror, icke hotas
med moderniseringsplaner, hvilkas realiserande man icke
har rdd att betala, eller med hyresstegringar pa grund
af jobberi eller gallan,de huségarkonvenans, utan dar man

Kvindevalg'ian kanna sig bofast och fri fran oro for framtiden.

Flyttningsbekymmer &ro svara for lite hvar, men rent af
ofvervéldigande for dem, som ha starkt begransade kraf-
ter och tillgdngar. Men, hor jag nagon siga, om icke
sd sma bostider, som onskas, std att fd i. de hus, dar
man vill bo, s& tar man en litet storre vaning och hyr
ut ett eller tvd rum.

— ”0Om ni visste”, sdger den gamla damen, ’hivad det
ar svart och besvarligt att hyra ut rum, d& man icke
har rad att ha en tjanarinna utan passar sig sjalf. Min
syster har sd mycket besvar med mig, som ofta ar klen,
s& hon inte kan — som ofta begdres — ocksd orka
med var hyresgast, och vi maste ju hyra ut ett af rum-
men i denna lilla trerumsvaning”.

Ack ja, s tornbe-

rumsuthyrningens vdg &ar nog

Den gamla
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strodd och agnad att forta tillfredsstallelsen &fver att
kunna afge det mycket ovanliga och héapnadsvackande
vittnesmalet: VAar vard den baste ar af vardar.” “Det
finns ju”, fortsatte hon med resignerad ton, ”s& mycket
sndlla manniskor, och de bygga hus &t arbeterskor och
at sjalfforsorjande, bildade kvinnor och &t s& manga,
men de tinka icke pd hur svart de gamla, bildade
kvinnorna med de mycket sma pensionerpa ha det med
sina bostadsforhallanden. Vi f& inga dyrtidstillagg. Det
ar ju icke frdga om ren vilgérenhet. Men om nagon
anda ville ge grundplaten till ett hus &t oss och ta ini-
tiativ till att bygga ett sddant. Se’n kunde nog huset
bara sig, om man ocksd slapp undan med laga hyror.”

Ja, hon har ritt. Det ar verkligen underligt, att da
det finns ”s& manga snalla manniskor”, ingen bygger
ett hus a de gamla damerna med de sma pensionerna.

I min forestallning reser sig ett hus, stort som de
sjalfforsorjandes” Hemtrefnad, med smd trefliga bostads-
lagenheter pd ett och tvd, och kanske nagra pd tre rum
med sma natta kok med gasspisar. Det behofs hvarken
marmortrappor eller annan lyx, men hissar for att de,
som bo hogt under himmelens faste, icke skola behof-
va moda sina gamla ben, och virme och ljus utan néa-
gon vidare kraftforbrukning for hyresgésterna. Och dess-
utom bostadder i husd for staderskor, hvilkas hjélp kan
erhdllas om och nar sd onskas. Skall det vara mat-
servering pa nedre botten som i Hemtrefnad? Kanske!
Men inga obligatoriska middagar dar. Den individuella
smaken blir — ofta af nodtvang — allt mer utpraglad
pd gamla dar. En frdga, herrar arkitekter! Ar det
absolut ndédvandigt att i ett sddant hus ha langa Kor-
ridorer, som péminna om sjukhus och andra inrattnin-
gar? Skulle det bli for dyrbart eller opraktiskt att min-
ska korridorernas langd och antal genom att anordna
atminstone en hall i hvarje etage, omkring hvilken en
del af lagenheterna aro grupperade? Tank om nagon af
dessa hallar — déar man i nédfall kunde ta emot en ti-
dig morgonbestkande — af en vélvillig donator blefve
forsedd med hyllor och boécker till hyresgésternas glad-
je och trefnad! Om dar nagon gang anordnas ett litet
samkvam, som bryter af de ldnga dagarnas enformiga
rad! Om  husets vicevardinna (som naturligtvis g
skulle vara af den vanliga sorten med en intressesfar be-
gransad till hyror och reparationer utan en variant af
vardinnetypen i Govenii minne) bjuder sina hyresgéaster
pd att lyssna till klingande toner, varfriska melodier i
kulpa trista vintertider. Och de gamla damerna samlas
i hallen eller sitta bekvadmt i soffhdrnen i sina egna rum
och fd genom o&ppnade doérrar del af den musikens glad-
je och fest, som eljes ar alltfor svardtkomlig.

De gamla damerna! Hvarfor icke ocksé gamla her-
rar? Det lar finnas sddana med mycket sma pensioner,
fastan jag icke rdkat pd en enda. Likstallighet mellan
mina gamla bekanta, manliga och kvinnliga, har bara
funnits ifriga om utgifter — icke nar det gallt inkom-
ster.  Forunderligt att alderdomsforsakringskommittén och
andra auktoriteter aldrig tala om hvar de finnas, dessa
hyresvardar, vedfirmor, apotekare och andra furnisorer,
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som gifva sarskilda rabatter &t kvinnor! Det sdgs ju att
det ar mycket billigare for kvinnor att lefva an forman.
Huru som helst, nog kunna de gamla mannen ocksd fa
bo i det nya huset och vara med om de sma konser-
terna dar.

”Men”, hor jag i andanom hundratals rdster ropa,
”vi begara inte hallar eller lanebibliotek eller konser-
ter! Vi vore glada, om vi bara kunde f& smd tysta bo-
stader for hyror, som vi ha rad att betala.”

Det &r utan tvifvel valbehofligt hvad som gjorts for
att skaffa de ’sjalfforsorjande, bildade” kvinnorna tak o6f-
ver hufvudet i det dyra Stockholm. Men bra o©nskvérdt
vore, att ndgon ocksd ville tinka och handla for dem,
hvilkas krafter obevekligen aftaga &r for &r, dem, for
hvilka lifvet icke langre Oppnar vida perspektiv af nya
mojligheter och forhoppningar. Ett initiativ till [6sning

af de gamlas egnahemsfraga skulle for manga, manga
vara en glimt af sol genom téatnande skuggor.
(Ur Ssv. D)) Candida.

Rostrattsforeningarnas arsberéattelser.  Landsféreningen
for kvinnans politiska rostratt samt de olika lokalférenin-
garna ha nu gemensamt utsdndt sina redogorelser for
ar 1912. Af L. K- P. R:s éarsherattelse framgar, attun-
der aret 17 nya lokalforeningar och 5 filialer bildats.
D& 3 foreningar och 4 filialer nedlagt sin verksamhet
uppgick antalet lokalféreningar 31 dec. 1912 nil 185,
daraf 18 filialer, mot 172 foreningar, daraf 16 filialer,
vid 1911 ars slut.

Under 1912 ha vidare 4 lansforbund bildats, namligen
Blekinge, Goteborgs, Jamtlands och Jonképings; lans-
forbundens antal uppgér nu till 14. Som synes ett fort-
gdende pé& den inslagna vagen att genom organisering
af lansforbund foérenkla ett genom det vaxande antalet
lokalféreningar annars allt mera svararbetande maskineri.

Arsberéttelserna  utgora for ofrigt  sdsom  sedvanligt
ar en rekapitulering af de viktigaste saker, som fdérekom-

mit under aret, redogdrelse for fattade beslut, hallna
moten och utgifven litteratur.
Insand litteratur.

P. A. Norstedt & Soners forlag, Stockholm: En banbry-
terska. Skildringar fran Ellen Fries’studentar i Uppsala.
Ur hennes bref och anteckningar samlade och utgifna af Maria
Cederschidld.

Albert Bonniers forlag, Stockholm: Dikt och bikt. Af

Amalia Bjorck. — Jean-Christophe. I. Daggryningen. Af Ro-
main . Rolland. Ofversattning fran franskan af Louise akerman.
__ 56 satt att tillaga rabarber. — Bonniers manadshaften. Femte
héaftet.
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L itteratur.

Martina von Schwerin, snillenas fortrogna.
Af Ewert Wrangel. Wahlstrom & Widstrand, Stockholm.

Béde litterart, kulturellt och psykologiskt erbjuder
VMartina von Schwerin, snillenas fortrogna™, ett fangs-
lande intresse. Som kulturpersonlighet och karaktar é&r
hon en, bekantskap-, som man for hennes egen skull gla-
der sig at att faj gora och for hvilken man stannar i
en stor och angenam tacksamhetsskuld till den pa nyss-
namnda satt betitlade bokens forfattare, professor Ewert
Wrangel.  Tegnérs “biktmoder” var bade ~en af vara
yppersta epistolara forfattare” och en, “betydande person-
lighet””. detta omdome af den, som latit hennes bild tra-
da fram med lifvets farger ur brefpackornas tysta gom-
ma, jafvas icke af nagon, som f6ljt hans framstallning
och last de ur det ofversvémmande rika materialet om-
sorgsfullt valda dokumenten.

Enda dottern af en férmdgen och ansedd familj bland
Goteborgs handelsarisitokrati  blef Martina Torngren re-

dan i barnadldern, fore sexton &r, grefvinna Schwerin.
Hon icke blott fortsatte att i bref teckna sig Martina
Torngren. Hon beholl ocksd, meden hos en sd ung

varelse forun.derligl sjalfstdndighet, trots sitt noviciat som
nygift i Stockholms hdogfoérndma societet, en borgerligt
enkel laggning. Dock vore det en ofortjant komplimang
at borgarstdndet och en orattvisa mot henne sjilf att
lagga for mycken tonvikt vid det ’borgerliga”. Hennes
personliga karaktdr, hennes naturliga anlag och den lef-
nadsfilosofi, hon dels upptog, dels sjalf forvarfvade sig,
gafvo henne den harmoniska jamvikt, som utmarkte hen-
ne lika mycket bland smorbyttor, gdss och kalfvar, i
kdok och mjolkkammare som i salongens eleganta vérld.
Denna latta sakerhet pd sig sjalf och pa den egna for-
finingens oberoende af situationen och af “finare” eller
"grofre” sysslor ar kanske mer aristokratisk an borgerlig.

Ordningsféljden i den unga Martinas litterara bild-
ningsgang ar ungefar tidehvarfvets, i forkortning: fransk,
engelsk, tysk vitterhet. Ej genom larobdcker och kom-
pendier utan. genom lefvande personifikationer af fransk
och tysk kultur fick hon, under anmarkningsvardt sjalf-
arbete, synpunkterna for bedémandet af den ena och and-
ra. For den unga grefvinnan, som &nnu ej trampat ut
barnskorn,a, var den gamle Nils von Rosensteijn vérd
och ciceron i den franska litteraturens klassiska tradgard.
Brinkman bief formedlaren till Schiller och Goethe. Den
senare blef och forblef hen,nes alsklingsférfattare. Hon
var tydligen “Goethe-reif”. God svenska blef hon langt
innan hon borjade begagna svenska spraket i sina bref
till Brinkman. Hennes lifliga beundran for skalden Teg-
nér (i forhallande till méanniskan var hon nyktert sval)
har en fosterlandsk triumfklang. Vi &ga en verkligt na-
tionell idyll” &r hennes utrop om Nattvardsbarnen. Teg-
nér ar (1821) ’den ende egentlige svenske poet, vi kan-

ske &gt”, Frithiof (1825) ™det enda é&kta svenska skah
destycke, vi aga”. Men Goethe ar for henne ensam i
sitt slag”, ”manskliga snillet (sjalfva slaktets) ej alltid»

pd sin hogsta stdndpunkt men bestandigt i den hdogsta
grad af odling, det kan erhdlla” (1821). ”Man ater-
laser icke denne forfattare utan man lefver ater
med honom, ty ingen har forstatt lifvet och manniskor-
na som han” (1831).

Martina von» Schwerin i sitt hus och bland sina barn
har i sin, vaksamma omsorg och malmedvetenhet nagot,
som paminner om Rousseaus Julie, i dennas senare,
med borjan komplett olika uppenbarelse namligen, endast
att Martina &r henne lika intellektuellt ofverlagsen, som
hon &r henne fordelaktigt olik i frinet frdn det odrag-
liga pedanteri, hvarmed Rousseau i sin valmening dra-
perat M:me de Wolrnar. Ofvervigande intellektuellt an-
lagd — ehuru maktig af varm kénsla hade Martina fo-
ga af svarmeri, 4n mindre af passion — fortardes hon
hvarken af otillfredsstillda k&nslor eller af sina likval i
mycket hé&mmade intellektuella kraf. Utan kvafningskans-
lor och utan strid lyckades hon alltid skaffa dessa tillrack-
lig luft for att hennes pliktkdnsla som husmor skulle bli
lika ljus som hennes sunda hemmastaddhet i det s. k.
verkliga lifvet fri frdn prosaisk tyngd. Sjalf forklarar
hon aélskvérdt (i ett bref till Tegnér 1823), att hon for
sin harmoni star i stor skuld till Brinkman: “Hans re-
signationsléra, prydligt bekladd med namnet filosofi, har
ofta varit mig nyttig. Innan jag blef hans discipel, svif-
vade jag for mycket ikring med tankar och 6nskningar,
som aldrig kunde komma i forhallande till sjalfva verk-
ligheten; han har lart mig fatta posto pa jorden och &f-
ven dar skada upp till himlen, utan, att darfore forsaka de
njutningar, lifvet med mer eller mindre moderlig hand
skénker oss.” Utan att drista jafva, att “’Brinkmans re-
signationslara” varit henne nyttig”, &r man dock efter
lasningen af denl tilltalande volym professor Wrangel
skankt oss, ofvertygad, att hon i detta afseende &fven
utan Brinkman skulle kommit till den punkt, hon uppnédde.

Litter&rt betydde Brinkman for henne oberékneligt
mycket, framfor allt genom den impuls och den &fnings-
rymd, korr&pondensen med honom erbjéd hennes litte-
rara intressen. Ty larjungeforhallandet, &fven ett indirekt
och maskeradt, vaxte hon snart nog ifrdn. Dar de mot-
tes, var detta hos henne icke en foljd af “osjalfstandigt
eftersdgande utan innebar sjélftankarens fria uppfattnings-
satt.” Hon blef enligt Wrangels uttryck Brinkmans mest
jambordige litterare kamrat liksom hans intimaste for-
trogna.” Den andliga gemensamheten var stor nog for
att halla Brinkmans skonhetsbeundrande och sentimentala
fadaiser inom rimliga proportioner till forméan for verk-
ligt tanke- och kénsloutbyte.

Att Martina von Schwerin: verkligen var hvad man
menar — eller borde mena — med det illa missbrukade
uttrycket "en ofverldgsen personlighet” framtrader ‘icke
minst i hennes forméaga att forena sann och hjartlig upp-
skattning med Kklarsynt kritik, sk&lmsk eller allvarlig. Hvil-
ken draplig Kkaraktaristik af Brinkmans spetsfundiga kan-
slosamhet — och o&fver en hel besléktad 1700talsflora —

Pellerins Vaxt-Margarin

ersatter det finaste mejerismor.
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ligger e i hennes yttrande i bref till dottern, Martina:
“Brinkman vous servit la-dessus quelques phrases sci-
enti-santi mental e s”.

Professor Wrangel go6r i sin skildring ingen efter-
gift at ett ytligt och ovetenskapligt nyfikenhetsintresse for
Tegnérs foralskelser och stadierna i hans kéansloforhal-
lande till sin biktmor. Hon far i stéllet samla ett val-
fortjant intresse kring sig personligen, genom hvad hop
sjalf ar, lika mycket i sina mangsidiga personliga for-
hallanden till familj och andra vanner som i sitt bade
intellektuellt och moraliskt rika men af hans lidelser!
storda forhallande' till Tegnér.

Forvanande och forsvinnande litet finns dar af fraser
i Martina von Schwerins bref, vare sig i litterdra omdo-
men eller eljest. Nagot ror hon sig val péa allmannin,-
gen, det vore otidnkbart annat. Men oftast gar hon
sjalfstandigt, alltid tvekldst sin vag fram. Hon famlar ej,
ligger icke heller — som Brinkman — standigt pd kni
for Tegnérs litterdara fullkomligheter. Hon har en stor
formaga att uppfatta det vasentliga i ett diktverk, hos
en manniska, en riktning. Utpragladt sjalfstandiga och
lysande intelligenta omddmen strér hon omkring sig.
Tegnérs hyllning fér henne som Pallas” hade, olikt
méanga foralskade artigheter, af hvilka efter subtraktion
af ofverdrifter ingenting kvarstdr, icke ringa fog for sig.

Den eftervarld, som laser Martinaboken och begrun-
dar det sjalsportratt, man dar moter, har all anledning
att instamma i M:me de Staéls beundrande hapnad Ofver
huru hon i sin omgifning och sina forhallanden kunnat
bli den, hon blef. Hennes moéte med M:me de Staél i
Goteborg 1813 ar for ofrigt en af de intressantastei punk-
terna i denna sa intressanta bok. Ingenstides taga hen-
nes kanslor en s& hog flykt, ingen gang anvander hon
sd starka, ja hanforda uttryck som i anledning af sam-
varon med “Corinne”. Visseriigen &r hon da ockséa ann.u
s& ung, 24 &r, medan flertalet meddelade bref ar fran
1820-talet eller senare, men de 6friga brefven fran samma tid
visa ingenting af denna slags ungdomlighet. Ofversval-
lande entusiasm synes endast M:me de Staél ha aflcekat
henne. Den lidelsefulla intensitet hos denna, som i for-
ening med deras egna tatvuxna fordomar bortstotte &t-
skilliga. andra  harmoniska jamnmattsnaturer, verkade
icke s& pd Martina Schwerin. Langt ifran att afkyla hen-
ne kommo M:me de Staéls véasen och egenskaper tvart-
om hennes andliga temperatur att stiga till en hos hen-
ne eljest ¢ sedd, nastan tropisk vdrme. Att hon i sin
utférliga kommentar till Brinkmans henne meddelade
Lettre sur lauteur de Co6rinne skattar &t
dogmerna om kvinnornas “sanna kallelse” att “lefva i
andra, berofvande sig hvarje personligt intresse” o. s.
v. och pd ’samma gang hon ”ar stolt 6fver” att M:me
de Staél tillhér hennes eget kon dock beklagar, att
hon icke & ”man”, ar ju blott hvad man har anled-
ning vénta. Utan en smula puder af detta snusfornuft,
som det alltid varit och alltjgmt &r sd godt om, vore
hon ju ett rent underverk. Hon ar icke langt ifran att
vara det andd, sd tunt ar puderlagret, och hennes per-
sonlighet ar lika vacker och statlig i den hanforelse for

J. F. Holtz

Brunkebergstorg 5

St. Nygfat. 35

H. M. Drottningens Hofleverattr

Sturegat. 8
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M:me de Staél, som dikterar brefvet fran Goteborg 9
juni  1813: “jag har lefvat sedan fyra dagar” etc,
som i sin/ hdgburna hallning gentemot de alltférmanli-
ga utgjutelser ofver hennes egna fullkomligheter, hons
nodgades lyssna till och halla i tygel.

Har man en skymt af det nationella sjalfmedvetande,
som hos Martinavon Schwerin var sd #&kta och fras-
fritt, k&nner man inte blott personlig njutning af hen-
nes bekantskap utan glades &t att hennes rika intelligens
och rika personlighet inforlifvats med vart fosterlandska
bildergalleri, dar hon hadanefter kommer att ha en fram-
stdende plats. Hilma Borelius.

Sommarens internationella
rostrattskongress.

rén kongresskommittén i Budapest har féljande med-

delande lamnats.
Delegerade, hedersgaster, regeringsrepresentanter och
legitimerade pressrepresentanter betala ingen kongressaf-

gift och erhdlla fribiljetter till alla festliga tillstallningar,
Suppleanter och enskilda medlemmar af Alliansen betala
ingen kongressafgift, men erhdlla fritt tilltrade endast till
de festligheter, till hvilka alla kongressmedlemmar é&ro
inbjudna, t. ex. den ungerska festen p& Bastion, som an-
ordnas af hufvudstaden och till hvilken staden &r inbju-
dare. Delegerade frdn andra foreningar och enskilda
kongressmedlemmar maste I6sa medlemskort till kongres-
sen och ha fritt tilltrade endast till de festligheter, som
anordnas af myndigheterna. Daremot erhélla alla kon-
gressdeltagare nedsattning i biljettpriset pd de ungerska
och osterrikiska jarnvégarna. Svenska delegerade och supp-
leanter erhélla kongresskort och legitimationskort till de
ungerska jarnvagarna genom L. K. P. R:s verkstéllande
utskott; enskilda kongressdeltagare erhadlla dem geniom
kongresskommittén, adr. Istvan-ut 67, Budapest VII, efter
insdndande af kongressafgiften (10 Kronen).

Den 13 juni anordnas en angbatsfard fran Wien till
Budapest. Farden varar frdn kl. 8 p& morgonen till kl.
6 e. m.; det lar blifva en billig och behaglig resa, som
ger deltagarna tillfalle att hvila ut mellan de bagge mo-
tena och fd se en god del af Ungern.

Dagarna fore de foreibpande mdétena aro nu bestdm-
da: Berlin 5 och 6 juni, Dresden 7 och 8, Prag 9 och
10, Wien 11 och 12 Programmet blir lika pd alla fy-
ra platserna och omfattar mottagningsfest forsta aftonen,
offentligt méte andra aftonen och visning af de respek-
tive stddernas sevardheter under dagarna. Kongressdel-
tagare, som é&fven Onska deltaga i dessa méten, bora an-
mala sig hos nedanstdende personer: Frau Marie Stritt,
110 Ddrerstrasse, Dresden, for Berlin och Dresden; Vy-
bor pro volebnipravo zen, Jungmannova 7 u, Prag 1,
Bohmen, for Prag; och Womanfs Suffrage Committée,
Reichsratsstrasse 7, Wien |, for Wien. Mottagningskom-
mittéerna onska uppgift pa tiden for gasternas ankomst
samt hvad slags inkvartering som Onskas.

StocKHolms Specialaffar

for GARNERINGSARTIKLAR

Standigft nyyheter
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En liten berattelse fran
Amerika.

rdgan om ~hvem som skall passa barnen, da kvin-

norna rosta”, besvarades effektivt i Carbondale, C o-

lorado, for helt kort tid sedan.

Stadens mayor, Mr Zimmermann, stod pd omval och
ville A&terfd sitt ambete, men valets utgang var icke all-
deles saker. NA&gra minuter innan omrostningen afslu-
tades, hérde mayorn, att tvdnne kvinnor annu icke af-
gifvit sina roster, och han uppsokte dessa bada for att
forklara situationen for dem.

Den ena var genast fardig att bege sig till valloka-
len, men den andra kunde e lamna ett barn, som hon
holl pd att vagga.

”Jag skall passa barnet, medan ni gar och rostar,”
sade Mr Zimmermann, “jag behofver hvarje rost jag
kan f3”.

Modern gaf honom barnet, satte p& sig hatten och
skyndade till valurnan. Och mayorn gick fram och till-
baka pad golfvet med barnet i sin famn, hvisslade, gno-
lade och grimaserade for ait roa det. Och nér rdstsum-
meringen foretogs, hade han blifvit atervald med en
rosts majoritet.

Det berattas ocksd och med &n storre ansprak pa
sanning om en ung flicka i Maplewood, Missouri,
som, utan att vara i besittning af medborgerliga rattig-
heter, dock verksamt kunde bistd en far, som var mayor
i Maplewood.

Tidningarna i St. Louis, Missouri, fortidlja har-
om: ”’Stadskassoren i Maplewood bief sjuk af ofver-
anstrangning, och mayorns dotter skétte hans kontor.

Samtidigt blef stadens sekreterare urstdndsatt att ut-
ratta sitt arbete, och mayorns dotter &fvertog afven hans
officiella plikter.

Mayorn, Mr Guibor, &ar lakare och var sd upptagen
af att tillse sina patienter, inklusive stadskasséren och
stadssekreteraren, att han e kunde hinna med nagon
bokféring, som ofvertogs af hans sérdeles duktiga och
intelligenta dotter. Och dock™, slutar tidningsartikeln,
”finns det trdngsinnade och efterblifna personer, som pa-
std att kvinnor icke bora &ga medborgerliga rattigheter
och icke besitta den duglighet, som erfordras till all-
manna &renden och angeldgenheter”.

Ellen Wester.
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Prenumeration a DJ&GNY sKer saval i

landsorten som i StocKholm & narmaste

postanstalt eller boKhandel.

DAGNY

Riksdagen.

m:ts forslag, till vissa andringar i bestdmmelserna
K- angéende afléningar for vissa lararinnor vid enskil-
da laroanstalter har af utskottet tillstyrkts, dock med den
andring, att utskottet ansett att den foreslagna aflénin-
gen af 60 kr. pr veckotimme for lararinna i huslig eko-
nomi bor i s& métto begrdnsas, att den icke ma ofver-
stiga 1,400 kr. och att Aalderstilliggen for sadan lararin-
na bora utgd med hogst 250 kr. i andra och 500 Kkr.
i tredje l6negraden.

Notiser.

Sodra Sveriges sjukskéterskehems verksamhet ar 1912.
Af forvaltningsutskottets nu tryckta berattelse for ar 1912
framgdr att Sodra Sveriges sjukskoterskehem i Lund un-
der det gangna aret verkat efter samma plan som fore-
gdende ar. Forestandarinna ar froken Thomasine Reu-
terskiotld. Elevantalet har varit 32, daraf 16 forstaars
elever och 16 andra ars elever. Till skoterskor i Sjuk-
skoterskehemmets  tjdnst antogs den 1 april 12 elever,
hvilka da genomgétt tvaarig kurs, 9 pa egen bekostnad,
3 pd Malmohus lans landstings bekostnad enligt lasaretts-
direktionens beslut. Inom é&rets slut intogs ytterligare en
elev till skoterska.

Under arets lopp ha 25 skoterskor fatt fasta platser
vid lasarett i olika egenskaper, sadsom forestandarinnor

och ofverskoterskor, operations-, rontgens-, poliklinik- och.
afdelningsskoterskor, som stadssjukskoterska och dispen-
sarskoterska.

Under sommaren ha 13 skoterskor vikarierat som

ofver- och afdelningsskoterskor.

De inom hemmet boende skoterskorna ha genom pri-
vatsjukvard och vikariat vid sjukhus tillfort Hemmet en
inkomst af kr. 605 mot en under samma tid frdn Hem-
met uppburen afléning af kr. 416: 67.

Skoterskorna  tjanstgora i privatvard for 3 kr pr
dygn och som vikarier vid sjukhus for 50 kr. pr ma-
nad.

Foreningens ordinarie allmédnna mote &ger rum man-
dagen den 2 juni & Sjukskoterskehemmet i Lund, Para-
disgatan 3. Efter motet ar tillfalle beredt att bese sjuk-
skoterskehemmet.

Undervisning i somnad fér landsbygdens kvinnor. Cen-
tralkommittéen for hemsléjdens framjande inom Stockholms”
lan har beslutat att i &r pa forsok anordna undervis-
ning for allmogekvinnorna inom lanet i somnad genom
har och hvar anordnade kurser.  Den forsta af dessa
kurser har i dagarna afslutats efter att ha pagatt un-
der tvd manader. Kursen, hvilken varit forlagd till Da-
lard, har lofvat mycket godt for denna centralkommiténs
nya verksamhet. Ledare af denna undervisning é&r slgjd-
inspektrisen froken Sig,ne Ahlstrom, som nu antradt in-
spektionsresa till lanets kvinnliga sléjdskolor. Efter den-
na inspektion ar det meningen att soka fa till stdnd an-
nu en eller tvd kurser i sémnad pa andra stillen inom
lanet. Ett flertal ansokningar att f& mottaga dessa kur-
ser ha inkommit frdn olika delar af landet.
Dessa kurser torde vara de forsta i sitt slag

land.

inom
vart
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Foreningsmeddelande.

Stockholms F. K. P. R. sammantradde tisdagen den 20
maj, hvarvid redogjordes for det hittills utforda arbe-
tet med den pdgdende namninsamlingen till opinionsytt-
ringen. Flera af roteordférandena och andra namninsam-
lare ldmnade meddelande om sina erfarenheter under
namninsamlingsarbetet. Vidare l&mnades meddelande om
att foreningen erhdllit en donation p& 500 kr. af froken
Lotten von Kraemer.

Till Dagnys lasekrets i landsorten.

Som Dagny onskar vara ett enande band mellan
Sveriges kvinnor samt har till sitt mal att tillva-
rataga allas intressen pa skilda platser, f& vi har-
med uppmana vara lasarinnor i landsorten att de,
for att underlatta denna var uppgift, ville till tid-
ningens redaktion insidnda sadana notiser,
utofver
kvinnororelsen i dess helhet.

g—
Fragor och svar.

Hvar kan man prenumerera p& Dagny?
| landets alla postanstalter och boklador kan man bestalla
huru manga ex. som helst.

Skall man alltid prenumerera a dessa stallen?

Ja, ifall man onskar endast 1, 2, 3 eller 4 ex. skall man
alltid gdra det.

Hvad kostar Dagny i postanstalter och boklador?
Dagnys postprenumerations- och bokladsprls ar kr. 4:50
for 1/i, 2:50 for V, och 1:25 for U1 ér.

tivilka villkor erhalla prenumerantsamlare & Dagny?
Den, som samlar minst 5 prenumeranter, erhaller en pro-

vision af kr. 1:— for hvarje heldrs-, 50 6re for hvarje
halfars- och 20 ore for hvarje kvartalsprenumerant

Huru skall man férfara for denna provisions er-
hallande?

Sedan man samlat minst 5 prenumeranter, gar man tillvaga
pa ett af foljande satt:

Antingen: Genom insdndandet af prenumerationsafgiften
med afdrag af provisionen bestéller man det behéfliga an-
talet ex. (hur manga som helst, men alltid minst 5) direkt
fran Dagnys exp., Stockholm, som under samlarens adress
i ett och samma paket sander alla bestallda ex. Samlaren har da
att ombesorja utdelningen till de samlade prenumeranterna.

Eller: Man prenumererar & narmaste postkontor (ej annor-
stades) for de samlade prenumeranterna, detta under hvars
och ens adress, begar kvitto a samtliga erlagda afgifter,
tillstaller oss detta kvitto, dd vi omgdende pr postanvis-
ning sénda samlaren den stadgade provisionen.

Hvar, och till hvilket pris kan man nummervis l6sa
Dagny?

I Stockholms tidningskontor och cigarrafférer samt hos Dag-
nys kommissiondrer i landsorten. Pris 10 6re pr nummer.

Alla skritvelser rérande expeditionen adresseras:

DAGNYS EXPEDITION,
STOCKHOLM.

—
~

N
~

som
lokalintresset innehalla saker af vikt for

PLATSSOKANDE.

(Platssokande f& sina annonser inférda i
Dagny for halfva priset eller 71k ére pr mm.

Folkskollararinna

med goda betyg Onskar vikariat
vid folkskola eller plats sésom gu-
vernant fran 15 juni—15 augusti.
Svar till »Feriearbete», p. r., Lund.

Ung flicka,

som nyligen aflagt studentexamen,
Onskar plats under sommaren event,
langre att undervisa i vanliga skol-
amnen. Har forut undervisat na-
got. Goda referenser. Ar &fven
villig deltaga i férekommande hus-
liga goromal Fritt vivre, fria re-
sor och nagon lon onskvard. Svar
till »Student 1913», Stockholm I,

p. T

Undervisningsvan

skolkokslararinna 6nskar leda skol-
kokskurs i sommar. Svar till »Som-
markurs», Nya Tidningskontoret,
Drottninggatan 3, Uppsala.

Folkskollararinna

med hdga seminarie- och tjanst-
goringsbetyg Onskar vikariat 15

juni—1 september eller nagon del 9

af denna tid. Svar till »Ellen S.»,
p. r., Lund.

Musikalisk flicka

onskar i september eller forr plats
att foresta hemmet hos ensam per-
son eller sdsom hjalp och séllskap

hos aldre famllf Ref. finnas. Svar
inom 8 dagar till »Sparsam», Svens-
ka Dagbl. kontor.

Lararinna,

undervisningsvan, plikttrogen och
som fullt beharskar engelska spra-
ket, onskar till hésten plats. Fin-
fina rek. Sv. till »Maria», Svenska
Dagbladets kontor.

Husforestdndarinna

medelalders, bildad, nagot musika-
lisk, soker anstallnlng Kompetent
att med ordning foresta ett hem.
Finnes barn utlofvas moderlig om-
vardnad. Utm. rek. fran dylika
platser. Svar mérkt »God husmor»,
Sv. Dagbladets exp.

Exam. Sjukgymnast

med mangarig praktik i Stockholm
samt vid = storre badort, Onskar
komma pé landtegendom eller med-
folja patient pa resa. Svar till »Stor
praktik»,  Skottes annonskontor,
Odengatan 63.
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LEDIGA PLATSER.

En ordinarie lararinneplats vid

ledemora stads folkskola
(litt. A)

sokes inom 60 dagar efter denna
kungdrelses forsta inférande i Post-
och Inrikes tidningar (den 26 april
1913). L6n 1,000 kronor jamte tre
alderstlllagg a 150 kr. efter 5, 10
och 15 ars ofdrvitlig tjanstgorlng
inom staden. Bostad af 2 rum och
kok samt ved. For undervisning i
kvinnlig slojd 125 kr. Platsen till-
trades den 1 januari 1914. Ansok-
ningshandlingar, atfoljda af i folk-
skolestadgan foreskrifna handlingar
samt lakarebetyg, inséndas till
Hedemora stads folkskolestyrelse.

Ordinarie
lararinneb©fattningen

vid Kungsbacka folkskola, litt. B,
sokes hos skolradet inom 60 dagar
fran den 23 innevarande april. Lon
enligt lag. Bostadsforman: 1 rum
och kok amt 160 kr. arligen.
Kungsbacka den 21 aprll 1913.
V. S. Lundberg.
Skolradets ordforande.

Ordinarie
lararinnebefattningen

vid Boda fasta folkskola invid

Sandsj6 station sokes inom 60 da-

ar hos skolradet i N. Sandsjo,
adress SandSJo Lon enligt lag.
Fingal Bergqgvist.

Skolradets ordférande.

Ordinarie

lararinnetj anst

vid Fljo landsférsamlings smaskola,
litt, ¢, kungobres h&rmed till ans6-
kan ledig inom 60 dagar efter forsta
kungérandet i Post- och Inrikes
tidningar. Lon enligt lag. Bostad
och vedbrand. Prof aflagges. Tjans-
ten tillrddes den 10 augusti 1913.
Skolradd.

Sjukvikariat

for aterstdende delen af varterminen
1913 vid Bengtsfors folkskola, litt.
A, sokes genast.

'Vikarien skall underwsa i folk-
skolans forsta klass sasom bitra-
dande larare eller lararinna. Afven
smaskollararinna med goda betyg

antages. .
Bengtsfors, Alfsborgs 14n, den
28 april 1913. .
Skolradd.
Ordinarie

larare-(inne-)tjansten
vid fasta folkskolan (litt. F) i Has-
seld, Loftahammars forsamling, Kal-
mar lan, sokes hos skolradet fore
den 15 juni detta &. Lon enligt
lag. For fortsattningsskola 150 kr.

Slojdskola.
Skolradd.

Adress Loftahammar.
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Privata HoOgre lararinneseminarium

I Stockholm
23 Fiddaregatan 23.

En lagre, tvadrig kurs, som utbildar lararinnor for sko-
lans lagre och mellersta klasser samt for hemmen. Afgéngs-
examen darifran medfor s. k. ldgre kompetens.

En hogre kurs, afsedd for fackutbildning. Intrédesford-
ringar: Afgangsbetyg fran ldgre kursen jamte vitsord om
undervisningsverksamhet. Afgangsexamen fran denna kurs
medfér s. k. hogre kompetens. Néarmare upplysningar
lamnas af laroverkets forestdndarinna froken Sofi Anderson;
mottagn. onsd. o. lord. kl. 1—2. Ansékningar till semi-

nariet bora vara inldmnade fore d. 10 juni.
Styrelsen.

Modevaror fran Raris

Ernst Wallgren.
Brunkebergstorg 9, | tr.

Oenom mangarig verksamhet i Paris, direkta ink6p och sma
omkostnader kan jlag erbjuda de modernaste Damartikiar absolut
billigast i Stockholm. Spécialité: Plymer.

Sprid DAGNY!

F. V. O. SLOJDAFDELNING

som frdn nuvarande lokalerna i Arsenalsgatan 2
den Esta oktober 1913 flyttar till

Norrlandsgatan 18 (hornet af Jacobsbergsgatan)

realiserar
fran den 13:de till den 31:sta maj, till betydligt nedsatta
priser, inneliggande lager af enkla och finare underklader,
for barn och vuxna, klédningar af ylle och bomull, blus-
lif, forkladen, gosskostymer och kavajer, strumpor och di-
verse sticksaker, lakan, drngott, handdudar m. m.

*
*

Kuinnliga

arbetsomraden.
Utbildningskurser m. m.
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*
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_ L

$ Muntliga _och skriftliga :
i upplysningar genom :
*

¢ Fredrika-Bremer- :
: Forbundefs Byra, %
: 48 Klarabergsgatan. .
. *
* *
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A. B. Nordiska Kompaniet.

Textilafdelningen Thyra Grafstrom
Stockholm.

Permanent utstéllning af
fardiga och paborjade arbeten

samt material.

Rad vid in-

redning af vaningar m. m.

Undervisning

i Italiensk spets- och annan konstsom.

Standigt pa lager dartill hérande material:
Svensk- Fransk- och Bomisk Spetstrad.

/AlDusqgvarna
I18r Symaskiner

iro helt och hallet tillverkade inom
landet, kunna i afseende pa konstruk-
tion, héllbarhet samt latt och tyst gang
icke blott mata sig med utan 6fvertraffa
afven de basta utlandska samt &ro oom-
tvistligen billiga i forhallande till sin
kvalitet. Kop darfor en

IDusqgvatna
Symaskin,

Rikt urval af Spetsmonster. - - -

Parfymer.

Stort och rikhaltigt lager af
de utsokt finaste parfymer fran
de fornamsta utlandska firmor,
finare och enklare tvalar, kam-
mar, borstar samt finare toa-
lettartiklar.

A. V. Nording,

11 Biblioteksgatan 11
63 Drottninggatan 63

Innehallsforteckning.
Dagens nummer innehallen

Folkpensioneringen infor riksdagen.

Ocksd en “egnahemsfraga'.

Evert Wrangel:
relias.

Martina von Schwerin.

Af Candida.

Rec. af Hilma Bo-

Sommarens internationella rostrattskongress.

En liten berattelse fran Amerika.

Riksdagen.
Notiser.
Foreningsmeddelanden.

Insand litteratur.

Af Ellen Wester.

Prenumeration a Dag-ny sker a narmaste postanstalt

eller bokhandel.





